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(c)

- Zum Einsetzen des RX Clips den Clip mittig von vorne
 andrücken (c) und beide Halterungen am Oberrand
 wieder nacheinander befestigen (d). Nun kann die   
 Scheibe wieder eingesetzt werden (siehe Punkt 3)
- To insert the RX clip, press the middle of the clip   
 from the outside (c) and reattach the two holders 
 to the upper edge one after the other (d).    
 The lens can now be reinserted (see step 3)

Wechsel des RX-Clipadapter/change of the RX clip adapter



(a)
(2)

(a)
(b)

1 - Die Wechselscheibe am oberen 
 Fassungsrand wieder einsetzen 
 und am Nasensteg leicht andrücken
- insert the spare lens at the upper 
 edge of the frame and press lightly 
 on the nose bridge

3

- Gelöste Scheibe entnehmen
- Remove the lens

2

4

(a)

- Nach dem Entfernen der Scheibe sind rechts und links  
 am Oberrand des RX Clips zwei kleine Halterungen 
 sichtbar, welche nacheinander zu lösen sind (a)
- After removing the lens, two small 
 holders are visible on the upper edge
 of the RX clip, which must be 
 released one after the other (a)

- RX Clip mittig nach vorne herausdrücken, 
 damit sich Halterung in der Mitte löst (b)
- press the RX clip out towards the  
 the middle of the front to release 
 the holder in the centre (b)

(b)

- Sportbrille wie auf dem Bild halten und am Nasensteg   
 außen zusammendrücken
- Hold sports glasses as in the picture and press it 
 on the outside nose segment 

      Scheibenwechsel/changing lens: Wechsel des RX-Clipadapter/change of the RX clip adapter


